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Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions and
information completely. Please keep these instructions
in a safe place for future reference. If you sell the device,
please pass these operating instructions on to the new
owner.

1. Package Contents

MHL adapter

additional USB adapter for the Samsung Galaxy SIIl + S4
These operating instructions

N

. Safety Notes

The product is intended for private, non-commercial
use only.

Protect the product from dirt, moisture and overheat-
ing, and only use it in a dry environment.

Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.
Keep this product, as all electrical products, out of the
reach of children!

Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.

Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.

Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to qualified
experts.

Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged.

Only use original accessories (or accessories approved
by Hama), to prevent damage to the product.
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Getting Started

Smartphone/tablet must support MHL technology.

= Switch on your smartphone or tablet PC and wait for it
to start up completely

- Connect the power supply unit first to the adapter and
then to the electrical socket

= Connect the MHL adapter to your smartphone or
tablet PC

« Connect the HDMI cable to the adapter and the
television

« Using its menu, switch your television to the HDMI
input (If you are unsure of how to do this, consult your
television's instruction manual.)

« The monitor, television or projector should now display
a picture

4. Care and Maintenance

« Only clean this product with a slightly damp, lint-free
cloth and do not use aggressive cleaning agents.

- Make sure that water does not get into the product.

5. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides
no warranty for damage resulting from improper
installation/mounting, improper use of the product or
from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.

6. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any
questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)

Further support information can be found here:
www.hama.com

7. Recycling Information
Note on environmental protection:
After the implementation of the European
Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the
national legal system, the following applies:
Electric and electronic devices as well as
— batteries must not be disposed of with
household waste. Consumers are obliged by law to return
electrical and electronic devices as well as batteries at
the end of their service lives to the public collecting
points set up for this purpose or point of sale. Details to
this are defined by the national law of the respective
country. This symbol on the product, the instruction
manual or the package indicates that a product is subject
to these regulations. By recycling, reusing the materials
or other forms of utilising old devices/batteries, you are
making an important contribution to protecting our
environment.




@ Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden Anwei-
sungen und Hinweise zundchst ganz durch. Bewahren
Sie diese Bedienungsanleitung anschlieBend an einem
sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin nachschlagen zu
kénnen. Sollten Sie das Gerat verduRern, geben Sie diese
Bedienungsanleitung an den neuen Eigentiimer weiter.

1. Packungsinhalt

MHL-Adapter

zusatzlicher USB-Adapter fiir das Samsung Galaxy
St + 54

diese Bedienungsanleitung
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Sicherheitshinweise

Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

Schitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Raumen.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte,
nicht in Kinderhande!

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Halten Sie Kinder unbedingt von dem Verpackungsma-
terial fern, es besteht Erstickungsgefahr.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder
zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit
dem zustandigen Fachpersonal.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.

Verwenden Sie ausschlieRlich Originalzubehor (oder:
von Hama freigegebenes Zubehor), um Schaden am
Produkt zu vermeiden.

3. Inbetriebnahme

Smartphone/Tablet muss die MHL-Technologie
untersttitzen!
« Smartphone/Tablet-PC anschalten, komplett hochfahren
« Netzteil anschlieBen: erst an den Adapter, dann an
die Steckdose

Danach MHL-Adapter mit Smartphone/Tablet-PC
verbinden

AnschlieBend HDMI-Kabel mit Adapter und Fernseher
verbinden

Schalten Sie im Meni ihres Fernseher auf HDMI-
Eingang um. (Schauen Sie im Zweifel in der Bedie-
nungsanleitung Ihres Fernseher nach.)

Bild erscheint nun auf dem Monitor/TV oder Beamer

ol

Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine
aggressiven Reiniger.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Produkt
eindringt.

5. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei

Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgema@er Installation, Montage und
unsachgemdRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

6. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an
die Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

7. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der

europaischen Richtlinien 2012/19/EU und

2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
mmmmm  Elektrische und elektronische Gerdte sowie
Batterien drfen nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Gerdte sowie
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir
eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt,
der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf
diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder anderen Formen der
Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.




@3B Vode d'emploi

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit Hama.
Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Veuillez conserver
ce mode d'emploi a portée de main afin de pouvoir le
consulter en cas de besoin. Transmettez-le au nouveau
propriétaire avec I'appareil le cas échéant.

-

. Contenu de I'emballage

adaptateur MHL

adaptateur USB supplémentaire pour Samsung Galaxy
SI+54

Ce mode d’emploi

~

Consignes de sécurité

Ce produit est destiné a une installation domestique
non commerciale.

Protégez le produit de toute saleté, humidité, sur-
chauffe et utilisez-le uniquement dans des locaux secs.
N’utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou exposé aux
rayons directs du soleil.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants !

Protégez le produit des secousses violentes et évitez
tout choc ou toute chute.

Tenez les emballages d'appareils hors de portée des
enfants, risque d'étouffement.

Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni d'ef-
fectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous travaux
d'entretien a des techniciens qualifiés.

Ne tentez pas douvrir le produit en cas de détériora-
tion et cessez de I'utiliser.

Utilisez exclusivement des accessoires d'origine (ou
des accessoires autorisés par Hama) afin d'éviter tout
endommagement du produit.

w

Mise en service

Le smartphone / |a tablette doit prendre la
technologie MHL en charge.
« Démarrez votre smartphone / votre tablette
« Branchement du bloc secteur : raccordez premiérement
le bloc secteur a I'adaptateur, puis a une prise de courant
- Connectez ensuite |'adaptateur MHL a votre smart-
phone / votre tablette
« Connectez finalement I'adaptateur au téléviseur a
I'aide du cable HDMI

Sélectionnez I'entrée HDMI dans le menu de votre
téléviseur. (Veuillez consulter le mode d'emploi de
votre téléviseur en cas de doute.)

L'image apparait sur votre écran/TV ou sur le
vidéoprojecteur

ol

Soins et entretien

Nettoyez la balance uniquement a I'aide d'un chiffon
non fibreux légérement humide ; évitez tout détergent
agressif.

Veillez a ce qu'aucun liquide ne pénétre dans le
produit.

5. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par un non
respect des consignes du mode d’emploi et/ou des
consignes de sécurité.

6. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous
adresser au service de conseil produits de Hama.
Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations concer-
nant I'assistance : www.hama.com

7. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de I'envi-
ronnement:
Conformément & la directive européenne
2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre
un certain nombre d'objectifs en matiere de
mmmm  Protection de I'environnement, les regles
suivantes doivent étre appliquées: Les
appareils électriques et électroniques ainsi que les
batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit,
son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le
produit est soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la batterie usager
aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le
remettre & un revendeur. En permettant enfin le recyclage
des produits ainsi que les batteries, le consommateur
contribuera a la protection de notre environnement. C'est
un acte écologique.
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@3 Instrucciones de uso

Le agradecemos que se haya decidido por un producto
de Hama.

Tomese tiempo y léase primero las siguientes instruccio-
nes e indicaciones. Después, guarde estas instrucciones
de manejo en un lugar seguro para poder consultarlas
cuando sea necesario. Si vende el aparato, entregue
estas instrucciones de manejo al nuevo propietario.

N

. Contenido del paquete

Adaptador MHL

adaptador USB adicional para el Samsung Galaxy
Sl +54

Instrucciones de uso

~

Instrucciones de seguridad

El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.

Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el
sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos secos.
No opere el producto en las inmediaciones de la cale-
faccion, de otras fuentes de calor o bajo la radiacién
directa del sol.

Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no
debe estar en manos de los nifios.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

Mantenga el material de embalaje fuera del alcance
de los nifios, existe peligro de asfixia.

No intente mantener o reparar el aparato por cuenta
propia. Encomiende cualquier trabajo de manteni-
miento al personal especializado competente.

No abra el producto y no lo siga operando de presen-
tar deterioros.

Utilice inicamente accesorios originales (o: accesorios
autorizados por Hama) para evitar dafios en el
producto.

w

Puesta en funcionamiento

El smartphone/la tableta debe soportar la tecnologia
MHL.

- Encienda y arranque por completo el smartphone/
a tableta

« Conecte la fuente de alimentacion: primero en el
adaptador, luego en la toma de corriente

« Seguidamente, conecte el adaptador MHL con el
smartphone/la tableta

- A continuacion, conecte el cable HDMI con el adapta-
dor y el televisor

« En el mend de su televisor, cambie a entrada HDMI
(En caso de duda, consulte las instrucciones de uso
de su televisor.)

« Laimagen se visualiza ahora en la pantalla/televisor o
en el proyector

4. Mantenimiento y cuidado

« Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice detergen-
tes agresivos.

« Aseglrese de que no entre agua en el producto.

5. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede
garantia por los dafios que surjan por una instalacion,
montaje 0 manejo incorrectos del producto o por la no
observacion de las instrucciones de manejo y/o de las

instrucciones de seguridad.

6. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto,
dirfjase al asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleméan/Inglés)
Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com

7. Instrucciones para desecho y reciclaje
Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la
directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU
en el sistema legislativo nacional, se aplicara
[r—— siquiente: Los aparatos eléctr]cos y
electronicos, asi como las baterias, no se
deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta
legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y
electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final
de su vida Util a los puntos de recogida comunales o a
devolverlos al lugar donde los adquirid. Los detalles
quedaran definidos por la ley de cada pais. EI simbolo en
el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje
hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del
material 0 a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas
usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.




PYKOBOACTBO M0 3KCMAyaTaLAM

bnarogapvm 3a nokynky usnenna dupmsl Hama.
BHMMaTesbHO 03HaKOMbTECh C HACTOALLEA MHCTPYKLVe.
XpaHuTe MHCTPYKLMIO B HAAEXHOM MeCTe A CNpaBok
B OynyLiem. B ciyyae nepefayu usnenus Apyromy auLly
NPUAOXKIATE 1 3TY UHCTPYKLMIO.

-

KomnnekT nocraBku

MepexoaHuk MHL

D0N0HUTENbHbIN NepexoaHuk USB ana Samsung
Galaxy SIIl +S4

PykoBOACTBO NO KCNNyaTaLn

g

TexHuka 6e3onacHocTy

Ma,u,enme npefHa3Ha4yeHo ToIbKO AN1A AoMallHero
NpUMeHeHNA.

bepeub OT rpsA3un, BAArK 1 UCTOYHIKOB Tenna. Jkcny-
aTMpOBaTh TONLKO B CYXUX YCIOBHAX.

He 3KkcnnyaTupoBaTh B HEMOCPEACTBEHHON 6M30CTI
C HarpesaTesbHbIMU Npubopamu, 6epeds 0T NPAMbIX
COMTHEYHbIX Jy4el.

He nasatb petam!

He poHATb. bepeyb OT CUIbHbIX YAaPOB.

YNnakoBKy He f1aBaTb JeTAM: ONaCHOCTb acuKCuu.
3arnpeLLaeTcs CamMmoCTOATeSbHO PEMOHTPOBATb
YCTPOICTBO. PEMOHT pa3peLuaeTcs Npou3BoanTS
TONbKO KBANN(ULMPOBAHHOMY NepcoHany.

30enve He OTKPbIBaTb. 3anpeLLaeTca 3KCnnyaTupo-
BaTb HENCNpaBHOe W3fenne.

Bo n3bexaHue nospexzaeHus unenus paspeaerca
MPUMEHATL TONbKO 3aBOACKME NPUHALNEXHOCTU (1N
€ cepTucvkaToM KoMnaHui Hamay.

3. BBOA B 3KCMNIyaTaumio

CMapTOH/MNAHLLETHBIAKOMMbIOTEP AOMXEH
nofaepxmearb Texxonornio MHL.
= JIOX[aTbCA 3arpy3ku CucTeMsl cMapToHa/nnaHLer-
HOro KoMMbloTepa.
TMOAKMOUNTb B0K NUTAHUA: CHA4ana K NepexosHuKY,
3aTeM K po3eTke 3/1eKTPOCeTU.
MoakniounT nepexodHnk MHL k cMapTdoHy/nnaH-
LUETHOMY KOMMblOTepY.
CoefMHUTL NEPEXOAHNK 1 TeNeBn30p C NOMOLLbI0
kabensa HDMI.
B meHto Tenesn3opa BbibepuTe Bxog HDMI (Mog-
pobHee cMOTpUTE PyKOBOACTBO NO 3KCMAyaTaLyA
Tenesu3opa.)

« 1306paxeHue Tenepb NOABUTCA HA MOHUTOPE Tenesi-
30pa/npoekTopa.

4. Yxop 1 TexHU4eckoe o6cnyXmuBaHmue

« YucTky U3aenMA NPON3BOANTL TONbKO 6E3BOPCOBOI
cnerka BnaxHoit candeTkoit. 3anpeLuaercs npume-
HATb arpecciBHble YNCTALLME CPeacTBa.

« Cneqwre 3a TeM, 4ToGbl B YCTPOIACTBO He nonana
BOAA.

5. OTKa3 OT rapaHTUitHbIX 06A3aTeNbCTB

Komnahua Hama GmbH & Co KG He HeceT oTBeTCTBEH-
HOCTb 3a yLUepd, BOHUKLLNIA BCIACTBUE HENpaBubHO-
r0 MOHTaXa, NOAKJ/IOYeHNA N NCNONb30BaHUA U3Oenunsa
He N0 Ha3HaueHwIo, a Takke BCNeACTBUE HeCob0aeHNA
NHCTPYKLIMM 1O 3KCMAyaTaLu 1 TexHuki 6e3onacHocTy.

6. OTaen TexobcnyXnBaHUA

Mo BONpOCaM PeMOHTa Wi 3aMeHbl HEUCTIPABHbIX
y3nennit 06palLaiiTeck K NPOAaBLY UM B CEPBUCHYIO
cnyx0y komnatun Hama.

TopAYan NMHUA 0TAeNa TexoBCnyXNBaHUA:

+49 9091 502-115 (HemeLKui, aHrINACKuiA)
MoapobHee cmMoTpuTe 3MeCh: Www.hama.com

7. UHCTpYKUMK No yTunmusauum

OxpaHa oKpy>atoLLieit cpepbl:

C MOMEHTa nepexoa HaLMoHabHoro
3aKOHOaTeNbCTBa Ha eBponeiickue
Hopmatmebl 2012/19/EU 1 2006/66/EU
NeViCTBUTENbHO CeyloLLiee: dNekTpuyeckie 1
3/1eKTPOHHbIE NPUBOPbI, a Takxe batapen
3anpeLLaeTca yTuAU3MpoBarTb ¢ 06bIYHbIM MYCOPOM.
MoTpebuTens, COrNacHo 3akoHy, 00A3aH yTUAN3MPOBaTH
3N1eKTPUYecKie 1 3NEKTPOHHbIE NPUOOPBLI, a Takxe
Gatapei 1 akKyMynATOPbI NOCAE WX CNONb30BaHUA B
CneLvanbHo NpeaHasHayeHHbIX ANA 3T0ro nyHkTax cbopa,
160 B NyHKTax Npofaxu. [letanbHas pernamexTaLus
37X TPeDOBaHMIA OCYLLLECTBAAETCA COOTBETCTBYHOLLMAM
MECTHbIM 3akoHOAaTeNbCTBOM. HeobxoanmocTs
CobNIofIeHNA laHHbIX NPeAnucaHmil 0603HavaeTcs
0C00bIM 3Ha4KOM Ha W3[eNM, MHCTPYKLMK NO
KennyaTaLu Ui ynakoske. Mpu nepepabotke,
NOBTOPHOM MCMO/Ib30BaHIM MaTepUasoB i npu Apyro
opwme yTunu3aumy GuiBLNX B ynotpebaexnu npubopos
Bbl nomoraete oxpaHe okpyxatoLuei cpeapl. B
COOTBETCTBAV C NPEANUCaHUAMI N0 0OpaLLEHNIo ¢
6atapesmi, B [epmaHuit BbllueHa3BaHHble HOPMaTVBbI
NeViCTBYIOT ANA yTUNM3aLMm 6aTapeit 1 akkyMynaTopos.
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@ 'struzioni per I'uso

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!

Prima della messa in esercizio, leggete attentamente
le sequenti istruzioni e avvertenze, quindi conservatele
in un luogo sicuro per una eventuale consultazione. In
caso di cessione dellapparecchio, consegnate anche le
presenti istruzioni al nuovo proprietario.

1. Contenuto della confezione

- Adattatore MHL

- adattatore USB supplementare per il Samsung Galaxy
NIER

= Istruzioni per I'uso

2. Indicazioni di sicurezza

Il prodotto é concepito per I'uso domestico privato,
non commerciale.

Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscal-
damento e utilizzarlo solo in ambienti asciutti.

Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita
di riscaldamento, altre fonti di calore o la luce diretta
del sole.

Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchia-
ture elettriche, fuori dalla portata dei bambini!

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti
scossoni!

Tenere |'imballo fuori dalla portata dei bambini,
pericolo di soffocamento!

Non tentare di aggiustare o riparare I'apparecchio da
soli. Fare esequire qualsiasi lavoro di riparazione al
personale specializzato competente.

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piu se
danneggiato.

Utilizzare esclusivamente accessori originali (oppure:
accessori autorizzati da Hama), per evitare danni al
prodotto.

w

Messa in funzione

Lo smartphone/tablet deve supportare la tecnologia
MHL!

= Accendere lo smartphone/tablet PC e awiarlo
completamente

« Collegare I'alimentatore: prima all'adattatore, poi
alla presa

« Quindi collegare |'adattatore MHL allo smartphone/
tablet PC

« Collegare il cavo HDMI all'adattatore e al televisore

« Nel menu del televisore, selezionare I'ingresso HDMI
(In caso di dubbio, consultare le istruzioni per I'uso del
proprio televisore.)

« Ora I'immagine viene visualizzata sul monitor/TV o
beamer

4. Cura e manutenzione

« Pulire il prodotto unicamente con un panno che non
lascia pelucchi e appena inumidito e non ricorrere a
detergenti aggressivi.

« Fare attenzione a non fare penetrare acqua nel
prodotto.

5. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna responsabili-
ta per i danni derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto
del prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle
istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di sicurezza.

6. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla Consulenza
prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com

7. Indicazioni di smaltimento
Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva

Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel

sistema legale nazionale, ci sono le seguenti
mmmm  2PPlicazion: Le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e le batterie non devono essere
smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono
obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed
elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai
punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei
punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti
dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul
prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano
che questo prodotto & soggetto a queste regole.
Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto
altra forma i vecchi prodottille batterie, darete un
importante contributo alla protezione dell’ambiente.




Gebruiksaanwijzing

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama heeft
gekozen.

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen en instructies
volledig door te lezen. Berg deze gebruiksaanwijzing ver-
volgens op een goede plek op zodat u hem als naslagwerk
kunt gebruiken. Op zodat u hem als naslagwerk kunt
gebruiken. Mocht u het toestel verkopen, geeft u dan ook
deze gebruiksaanwijzing aan de nieuwe eigenaar.

-

. Inhoud van de verpakking
MHL-adapter
extra USB-Adapter voor de Samsung Galaxy SIII + S4
gebruiksaanwijzing

~

Veiligheidsinstructies

Het product is bedoeld voor niet-commercieel privege-
bruik in huiselijke kring.

Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhit-
ting en gebruik het alleen in droge omgevingen.
Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid
van een verwarming of andere warmtebronnen en stel
het niet bloot aan directe zonnestralen.

Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van
kinderen gehouden te worden!

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
zware schokken of stoten.

Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in handen
van kinderen komen; verstikkingsgevaar.

Probeer niet het product zelf te onderhouden of te
repareren. Laat onderhouds- en reparatiewerkzaamhe-
den door vakpersoneel uitvoeren.

Open het product niet en gebruik het niet meer als het
beschadigd is.

Gebruik uitsluitend de originele toebehoren (of: door
Hama vrijgegeven toebehoren), teneinde beschadigin-
gen aan het product te voorkomen.

w

Inbedrijfstellen

Smartphone/tablet moet de MHL-technologie
ondersteunen!

- Smartphone/tablet-pc inschakelen, wachten tot het
apparaat volledig is opgestart

- Voedingsadapter aansluiten: eerst op de adapter, pas
dan op het stopcontact

- Vervolgens MHL-adapter met smartphone/tablet-pc
verbinden

Vervolgens HDMI-kabel met adapter en tv verbinden
Schakel in het menu van uw tv om op HDMI-ingang
(Kijk in geval van twijfel de gebruiksaanwijzing van
uw tv na.)

Er verschijnt nu beeld op de monitor/tv of beamer

>

Onderhoud en verzorging

Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht
vochtige doek en maak geen gebruik van agressieve
reinigingsmiddelen.

Let erop dat er geen water in het product binnen-
dringt.

5. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid
Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprake-
lijkheid of garantieclaims voor schade of gevolgschade,
welke door ondeskundige installatie, montage en ondes-
kundig gebruik van het product ontstaan of het resultaat
zijn van het niet in acht nemen van de bedieningsinstruc-
ties en/of veiligheidsinstructies.

6. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de
afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com

7. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese
Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het
nationaal juridisch system, is het volgende van
mmmm  [06Passing: Elektrische en elektronische
apparatuur, zoals batterijen mag niet met het
huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk
verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals
batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij
openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit
doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties
aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de
nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op
het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking
duidt erop dat het product onderworpen is aan deze
richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van
materialen of andere vormen van hergebruiken van oude
toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het mileu.
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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczytac
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowac, gdyz
moze by¢ jeszcze potrzebna.

-

g

3

. Zawarto$¢ opakowania

Adapter MHL

dodatkowa przejeeciéwka USB do Samsung Galaxy
SHl+S4

Instrukcja obstugi

Wskazowki bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomer-
cyjnego uzytku domowego.

Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocig

i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym
otoczeniu.

Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrodet ciepta ani nie wystawia¢ go
na bezposrednie promieniowanie stoneczne.

Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektrycz-
ne, z dala od dziecil

Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.
Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie z dala od
dzieci, istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.

Nie probowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia.
Prace serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu persone-
lowi fachowemu.

Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

Stosowac¢ wytacznie oryginalne akcesoria (badz akce-
soria autoryzowane przez firme Hama), aby unikna¢
uszkodzenia produktu.

. Uruchamianie

Smartfon / tablet PC musi obstugiwac technologie MHL!
Wiaczy¢ smarfon / tablet PC, poczekac, az uruchomi
sie system operacyjny.

Podtaczy¢ zasilacz sieciowy: najpierw do adaptera,
nastepnie do gniazda wtykowego.

Nastepnie potaczy¢ adapter MHL ze smartfonem /
tabletem PC.

Potaczy¢ kabel HDMI z adapterem i telewizorem.

W menu telewizora przetaczy¢ na wejscie HDMI.

(W razie watpliwosci sprawdzic w instrukcji obstugi
telewizora.)

« Obraz pojawia sie teraz na monitorze / TV lub projek-
torze (beamer).

4. Czyszczenie

= Czysci¢ produkt tylko przy uzyciu niestrzepiacej sie,
lekko zwilzonej szmatki i nie stosowac¢ agresywnych
detergentow.

- Uwazac, aby do wnetrza produktu nie wnikneta woda.

5. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie
odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej instalacji,
montazu oraz nieprawidfowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub wskazéwek
bezpieczenstwa.

6. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrdcic sie
do infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)
Dodatkowe informacje sa dostepne na stronie:
www.hama.com

7. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej
dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa
narodowego obowigzuja nastepujace
mmm  Ustalenia: Urzadzen elektrycznych,
elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie
nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami
domowymi! Uzytkownik zobowiazany prawnie do
odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu
zbidrki lub do sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie regulujg
przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.
Segregujac odpady pomagasz chronic Srodowisko!
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@ Hasznalati Gtmutatd

Koszonjiik, hogy ezt a Hama terméket valasztotta!
Kérjik, hogy felszerelés el6tt szanjon ra id6t és olvassa el
végig az alabbi Gtmutatot. A késébbiekben tartsa bizton-
sagos helyen ezt a fiizetet, hogy ha sziikség van ra, béar-
mikor megtaldlja. Ha eladja ezt a terméket, vele egyiitt
adja tovabb ezt az Utmutatét is az Uj tulajdonosnak.

-

. A csomag tartalma
MHL-Adapter
kiegészitd USB-adapter a Samsung Galaxy SIIl +
S4-hez
Hasznélati Utmutaté

~

Biztonsagi eldirasok:

A termék a maganhdztartasi, nem tzleti céld alkalma-
zdsra készil.

Ovja meg a terméket szennyezddéstdl, nedvességtél
és tulmelegedéstdl, és kizarélag zart kornyezetben
haszndlja.

A terméket ne haszndlja a fités és egyéb héforrasok
kézelében, vagy kdzvetlen napsitésnek kitéve.

Ez a késziilék, mint minden elektromos készilék, nem
gyermekek kezébe valo!

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razké-
dasnak.

Feltétlenl tartsa tavol a gyermekeket a csomagolo-
anyagtél, mert fulladasveszély all fenn.

Ne kisérelje meg a készlilék sajat karbantartasat

vagy javitasat. Barmely karbantartasi munkat bizzon
illetékes szakemberre.

Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne izemeltes-
se tovabb.

Kizardlag eredeti (vagy a Hama éltal engedélyezett
egyéb) tartozékot hasznaljon a termék kdrosoddsanak
elkeriilésére.

3. Uzembe vétel

Smartphone/Tablet — az MHL-technoldgia timogatésa
sziikséges!

- Smartphone/Tablet-PC csatlakoztatdsa, teljes rendszer
beinditasa

- Tapegység csatlakoztatasa: eldbb az adapterre, majd
a hélozati aljzatra

- Ezutdn az MHL-adaptert 6ssze kell kotni a Smartphone/
Table-PC-vel

- Ezt kbvetden a HDMI-kabelt 6ssze kell kotni az
adapterrel és a TV-vel

« ATV meniijében kapcsoljon HDMI-bemenetre
(Probléma esetén olvassa el a TV-készilék kezelési
Utmutatojat.)

« Akép ekkor megjelenik a monitoron/TV-n vagy a
beameren

4. Karbantartas és apolas

- Ezt a terméket csak szszmentes, kissé benedvesi-
tett kenddvel tisztitsa, s ne hasznaljon agressziv
tisztitoszert.

« Ugyeljen arra, hogy ne jusson be viz a termékbe.

5. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen telepité-
sébdl, szerelésébdl és szakszeriitlen hasznalatabdl, vagy a
kezelési Gtmutato és/vagy a biztonsagi elirasok be nem
tartasabol eredd karokért.

6. Szerviz és tdmogatas

Kérjiik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel fordul-
jon a Hama terméktandcsaddsahoz.

Kozvetlen vonal Kdzvetlen vonal:

+49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Tovabbi tdmogatasi informaciot itt talal:
www.hama.com

7. Artalmatlanitasi elgirasok
Kornyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai irdnyelvek 2012/19/EU és 2006/66/
EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idGponttol
kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek
mmmm @ KOvetkezk: Az elektromos és elektronikai
készilékeket és az elemeket nem szabad a
haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és
elektronikus késziilékeket és elemeket, akkumultorokat
nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt
és mlikodésképtelen elektromos és elektronikus
készilékek gy(ijtésére torvényi elGiras kotelez mindenkit,
ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gy(ijtd helyre
vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék
csomagolasan feltiintetett szimbélum egyértelm( jelzést
ad erre vonatkozoan a felhasznalénak. A régi késziilékek
begydjtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban
torténd Ujra hasznositasa kozos hozzajarulas
kérnyezetiink védelméhez.




Navod k pouZiti

Dékujeme, Ze jste si vybrali vjrobek Hama. 4. Udrzba a ¢isténi

_Prectete sl prosm,_vsechny nas\edupcl POkY[‘Y a . « Tento vyrobek Cistéte pouze mimné navihcenym hadfi-

informace. Uchovejte tento text pro pfipadné budouci kem nepoustéjicim viakna a nepouZivejte agresivni

pouZiti. Pokud vyrobek prodéte, predejte tento text stici prostredky.

novému majiteli. « Dbejte na to, aby se do vjrobku nedostala voda.

1. Obsah baleni 5. Vylouéeni zaruky

+ Adaptér MHL ) Hama GmbH & Co KG neprebira 7adnou odpovédnost

+ dodatecny USB-adaptér pro Samsung Galaxy SIll + 54 nebo zaruku za $kody vzniklé neodbornou instalaci,

+ Navod k pouziti montdzi nebo neodbornym pouZitim vyrobku nebo

. . nedodrZovanim ndvodu k poufiti a/nebo bezpecnostnich

2. Bezpecnostni pokyny pokyni

« Vyrobek je urcen k nekomercnimu pouziti v doméc-
nosti. 6. Servis a podpora

+ Vyrobek chrarite pred znecisténim. Nepouzivejte e Mate otdzky k produktu ? Obratte na na poradenské
vihkém prostfedi a zabrarite styku s vodou. PouZivejte oddéleni Hama.
pouze v suchych prostorach. ) Horké linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)

+ Vjrobek nepouzivejte v Q['ZKOSU deOJH 'Eep|a.,§n', Dalsi podplirné informace naleznete na adrese:
nevystavujte plsobeni pfimého slunecniho zafeni. www.hama.com

= Vyrobek nepati do rukou détem, stejné jako i viechny
elektrické pfistroje. 7. Pokyny k likvidaci

= Vyrobek chrarite pfed padem a velkymi otfesy. Ochrana zivotniho prostredi:

« Obalovy material odlozte mimo dosahu déti, hrozi Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU
riziko uduseni. ) ) " ustanovujete nasledujici: Elektricka a

+ Do vjrobku nezasahujte a neopravuijte ho. Veskeré elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi
Ukony Gdrzby prenechejte pfislusnému odbornému do domovniho odpadu. Spotiebitel se zavazuje
pgrsona\u. o L o odevzdat viechna zafizeni a baterie po

N Vyrobevkl neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren.
nepouzivejte. o i Podrobnosti stanovi zakon pfiglusné zemé. Symbol na

+ Pouzivejte vihradné originalni prislusenstvi (nebo produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto
pnglusens}w;chvalene firmou Hama), aby se zabranilo poukazuje. Recyklaci a jinmi zpiisoby zuitkovani
poskozeni vjrobku. prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

3. Uvedeni do provozu

Smartphone/tablet musi podporovat technologii MHL!

- Smartphone/tablet zapnéte, systém zcela spustte

- Pripojte napajeci zdroj: Nejdrive k adaptéru, poté do
zasuvky

- Poté spojte adaptér MHL se smartphonem/tabletem

« Nakonec spojte HDMI-kabel s adaptérem a televizorem

« V nabidce vaseho televizoru pfepnéte na vstup HDMI
(V pipadé nejasnosti nahlédnéte do navodu k pouziti
vaseho televizoru.)

« Obraz se zobrazi pouze na monitoru/TV nebo beameru




Navod na pouzitie

Dakujeme, 7e ste sa rozhodli pre vjrobok Hama.
Precitajte si v3etky nasledujlice pokyny a informécie.
Uchovajte tento navod na pouZitie pre pripadné buduce
pouzitie. Pokial vyrobok predate, dajte tento navod
novému majitelovi.

-

. Obsah balenia

Adaptér MHL

dodatocny USB adaptér pre Samsung Galaxy Sl + S4
Névod na pouzitie

L

Bezpecnostné upozornenia

Vyrobok je urceny na nekomercné pouZitie v
domacnosti.

Vyrobok chrafite pred zneCistenim. NepouZivajte vo
vihkom prostredi a zabrarite styku s vodou. Pouzivajte
iba v suchych priestoroch.

Vyrobok nepouZivajte v blizkosti zdrojov tepla, ani
nevystavujte posobeniu priameho slnecného Ziarenia.
Vyrobok nepatri do ruk detom, rovnako ako vietky
elektrické pristroje.

Vyrobok chrérite pred padmi a velkymi otrasmi.
Obalovy material odlozte mimo dosahu deti, hrozi
riziko udusenia.

Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho. Akékolvek
Ukony drZby prenechajte prislusnému odbornému
personalu.

Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho dalej
nepouzivajte.

slusenstvo schvélené firmou Hama), aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku.

3. Uvedenie do prevadzky

Smartphone/tablet musia podporovat technoldgiu MHL!
Zapnite smartphone/tablet PC, bootujte ich kompletne
Pripojte napajaci zdroj: najprv na adaptér, potom do
zasuvky

Potom spojte HDMI kabel s adaptérom a televizorom
V menu vésho televizora prepnite na HDMI vstup (V
pripade nejasnosti sa informujte v ndvode na obsluhu
vasho televizneho prijimaca.)

Obraz sa teraz objavi na monitore/TV alebo beameru

Pouzivajte vyhradne originalne prislusenstvo (alebo pri-

Potom spojte MHL adaptér so smartphonom/tabletom PC

4. Udrzba a starostlivost

« Na distenie tohto vyrobku pouzivajte len navihcenu
utierku, ktord nepUsta vidkna a nepouzivajte Ziadne
agresivne Cistiace prostriedky.

« Dbajte na to, aby do vyrobku nevnikla voda.

5. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
skody vyplyvajice z neodbornej instalacie, montaze alebo
neodborného pouZivania vyrobku alebo z nere$pekto-
vania ndvodu na pouzivanie a/alebo bezpe¢nostnych
pokynov.

6. Servis a podpora

S otdzkami tykajucimi sa vyrobku sa prosim obratte na
poradenské oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dalsie informécie o podpore najdete tu: www.hama.com

7. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana Zivotného prostredia:

rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do
domdceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona
povinny zlikvidovat elektrické a elektronické

Eurépska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU
ﬁ stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia,
|

zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené.

Symbolizuje to obrazok v ndvode na pouzitie, alebo na
baleni vyrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou

formou recyklacie starjch zariadeni/batéri prispievate k

ochrane Zivotného prostredia.




@ \anual de instrucdes

Agradecemos que se tenha decidido por este produto
Hamal

Antes de utilizar o produto, leia completamente estas
indicacbes e informacdes. Guarde, depois, estas
informaces num local seguro para consultas futuras. Se
transmitir o produto para um novo proprietario, entregue
também as instrucdes de utilizacao.

-

. Contetido da embalagem

Adaptador MHL

adaptador USB adicional para Samsung Galaxy SIII
+54

Manual de instrugdes

~

Indicagdes de seguranca

0 produto esta previsto apenas para utilizacdo
doméstica e nao comercial.

Proteja o produto contra sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utilize-o somente em ambientes
5eC0s.

Néo utilize o produto perto de aquecedores, outras
fontes de calor ou directamente exposto a luz solar.
Este aparelho ndo pode ser manuseado por criancas,
tal como qualquer aparelho eléctrico!

Nao deixe cair o produto nem o submeta a choques
fortes.

Mantenha a embalagem fora do alcance de criangas.
Perigo de asfixia.

N&o tente fazer a manutencdo ou reparar o aparelho.
Qualquer trabalho de manutencéo deve ser executado
por técnicos especializados.

N&o abra o produto nem o utilize caso este esteja
danificado.

Para evitar a danificacao do produto, utilize
exclusivamente acessérios originais (ou acessorios
autorizados pela Hama).

w

Colocacao em funcionamento

0 Smartphone/Tablet-PC tem que suportar a
tecnologia MHL!

- Ligue o Smartphone/Table-PC e inicialize-o por
completo

« Ligue o alimentador: ligue primeiro ao adaptador e
depois a tomada

- Ligue, agora, o adaptador MHL ao Smartphone/
Tablet-PC

« De sequida, ligue o cabo HDMI com adaptador ao
televisor

« No menu do televisor, comute para a entrada HDMI
(Em caso de duvida, consulte 0 manual de instrucdes
do seu televisor.)

« Aimagem €, agora, visivel no monitor/televisor ou
projector

4. Manutencdo e conservagao

« limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de
limpeza agressivos.

- Certifique-se de que ndo entra dgua para dentro do
produto.

5. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados pela
instalacdo, montagem ou manuseamento incorrectos do
produto e ndo observacao do das instrugdes de utilizacdo
elou das informacdes de seguranca.

6. Contactos e apoio técnico

Em caso de duvidas sobre o produto, contacte o servico
de assisténcia ao produto da Hama.

Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115 (alemao/
inglés)

Para mais informacdes sobre os servicos de apoio ao
cliente, visite: www.hama.com

7. Indicagdes de eliminagdo
Nota em Proteccdo Ambiental:
Apos a implementacdo da directiva
comunitdria 2012/19/EU e 2006/66/EU no
sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:
w05 aparelhos eléctricos e electrénicos, bem
como baterias, ndo podem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estao
obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e
electronicos, bem como baterias, sem uso em locais
publicos especificos para este efeito ou no ponto de
venda. Os detalhes para este processo sao definidos por
lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o
manual de instru¢des ou a embalagem indicam que o
produto estd sujeito a estes regulamentos. Reciclando,
reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/
baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a
proteccao do ambiente.
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Kullanma kilavuzu

Bir Hama Urinti satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz!

Biraz zaman ayirin ve 6nce asagida verilen talimatlari ve
bilgileri iyice okuyun. Bu kullanim kilavuzunu givenli bir
yerde saklayin ve gerektiginde yeniden okuyun. Bu cihazi
baskasina sattiginizda, bu kullanma kilavuzunu da yeni
sahibine birlikte verin.

-

. Paketin igindekiler

MHL adaptéri

Samsung Galaxy SIIl + S4 icin ek USB adaptorii
Kullanma kilavuzu

L

Giivenlik uyarilan

Bu Urlin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin
ongorilmistar.

Cihazi pisliklere, neme ve asiri isinmaya karsi koruyu-
nuz ve sadece kuru ortamlarda kullaniniz.

Uriinii kalorifer veya diger 151 kaynaklari yakininda
kullanmayin veya dogrudan giines isinlarina maruz
birakmayin.

Bu cihaz, dider elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafin-
dan kullanilmamalidir!

Uriinii yere diistirmeyin ve cok agin sarsintilara maruz
birakmayin.

Cocuklarl ambalaj malzemelerinden uzak tutun,
bogulma tehlikesi mevcuttur.

Cihaz kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya
calismayiniz. Tim bakim calismalarini yetkili usta
personele yaptiriniz.

Urlindin igini agmayin ve hasarli riinleri calistirmayin.
Sadece orijinal aksesuarlar (veya: Hama tarafindan
onaylanmis aksesuarlar) kullanarak driinde hasar
olusmasini 6nleyin.

w

Devreye alma

Smartphone/Tablet MHL teknolojisini desteklemelidir!

- Smartphone/Tablet-PC'yi acin ve tamamen 6nytiklen-
mesini bekleyin

« Sebeke adaptoriinii baglayin: 6nce adaptore sonra
da prize takin

« Daha sonra da MHL adaptoriini Smartphone/Tab-
let-PC'ye baglayin

- Sonra da HDMI kablosunu adaptore ve televizyona
baglayin

« Televizyonunuzun mensiinde HDMI girisine gecin
(Emin degilseniz televizyonunuzun kullanim kilavuzuna
bakiniz.)

« GOrlntl simdi Monitor/TV ya da projektdr iizerinde
gorlnir

4. Bakim ve temizlik

« Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve
agresif temizleyiciler kullanmayin.

« Uriiniin icine su girmemesine dikkat edin.

5. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlig kurulum, montaj ve
Uriiniin amacina uygun olarak kullaniimamasi durumun-
da veya kullanim kilavuzu ve/veya givenlik uyarilarina
uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk kabul
etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

6. Servis ve destek

Uriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, liitfen HAMA
{irin danismanligina bagvurunuz.

Hotline: +49 9091 502-115 (Alm/Ing)

Diger destek bilgileri icin, bkz.: www.hama.com

Cevre koruma uyarisi:
ﬁ Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve
mmmm  Clektronik cihazlarla piller normal evsel ¢ope
atilmamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan
konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir.
Uriin tizerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda
degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile,
cevre korumasina 6nemli bir katkida bulunursunuz.

7. Atik Toplama Bilgileri

2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de

gecerli oldugu tarihten itibaren: Elektrikli ve
elektrikli ve elektronik cihazlari piller, kamuya ait toplama
yerlerine veya satin alindiklan yerlere gétirilmelidir. Bu
bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarr. Eski
cihazlarin geri kazanimi, yapildiklar malzemelerin
Yukarida adi gecen atik toplama kurallari Almanya'da
piller ve akiler icin de gegerlidir.




@B Manual de utilizare

Va multumim ca ati optat pentru un produs Hama.

Pentru inceput vd rugam s va Idsati putin timp i sa cititi
complet urmdtoarele instructiuni si indicatii. Va rugdm sa
pastrati manualul de utilizare la loc sigur pentru o consultare
ulterioard in caz de nevoie. In caz de instréinare a aparatului
vd rugam sa predati si acest manual noului proprietar.

-

. Continutul pachetului

Adaptor MHL

Adaptor USB suplimentar pentru Samsung Galaxy IIl + 54
Manual de utilizare

L

Instructiuni de siguranta

Produsul este conceput numai pentru utilizare privata
si nu profesionala.

Protejati produsul de impuritati, umiditate, supraincal-
zire i utilizati-l numai in mediu uscat.

Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a
sistemului de incalzire, a altor surse de cdldurd sau in
radiatia solard directa.

Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura electronicd,
nu are ce cauta in mainile copiilor!

Nu ldsati produsul sa cada si nu il supuneti trepidati-
ilor puternice.

Nu lasati copiii sa se joace cu materialul pachetului,
prezintd pericol de sufocare.

Nu incercati sa reparati sau sa depanati aparatul.
Operatiile de reparatii se executd numai de personal
de specialitate.

Nu deschideti produsul si nu-l utilizati in continuare in
caz de deterioare.

Utilizati numai accesorii originale (sau: accesorii reco-
mandate de Hama), pentru a evita daune la produs.

w

Punere in functiune

Smartphon/tableta trebuie sa sustind tehnologia MHL!
Porniti Smartphone-ul/tableta PC, startati complet
programele initiale.

Conectati elementul de retea: intai la adaptor apoi la
priza de curent.

Conectati adaptorul MHL cu Smartphone-ul/tableta PC.
In final conectati cablul HDMI cu adaptorul si televizorul.
Tn meniul televizorului comutati pe intrarea HDMI.
(Dacd nu sunteti sigur cautati in manualul de folosire
al televizorului).

Pe monitor/TV sau proiector apare o imagine.

4. intretinere si revizie

« Curatati acest produs numai cu o carpa fard scame,
putin umeda si nu folositi detergenti agresivi.

« Aveti grija sa nu intre apa in produs.

5. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu isi asuma nici o raspundere sau
garantie pentru pagube cauzate de montarea, instalarea
sau folosirea necorespunzdtoare a produsului sau neres-
pectarea instructiunilor de folosire sau/si a instructiunilor
de sigurantd.

6. Service si suport

Dacd aveti intrebari adresati-va la Hama consultanta
privind produsul.

Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)

Alte informatii de suport gasiti aici: www.hama.com

7. Informatii pentru reciclare
Instructiuni pentru protectia mediului inconju-

rator:
fr— Aparatele electrice si electronice nu pot fi
salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul
este obligat conform legii sa predea aparatele electrice si
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
colectare publice sau fnapoi de unde au fost cumpédrate.
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii
respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementdri. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o
contributie importantd la protectia mediului nostru
inconjurator.

Din momentul aplicarii directivelor europene
2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national
sunt valabile urmatoarele:
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Bruksanvisning

Tack for att du valt att kopa en Hama produkt.

Ta dig tid och Ids forst igenom de foljande anvisningarna
och hdnvisningarna helt och hallet. Forvara sedan den
har bruksanvisningen pa en saker plats for att kunna titta
i den nar det behovs. Om du gor dig av med apparaten
ska du ldamna bruksanvisningen till den nya dgaren.

-

. Forpackningsinnehall
MHL-adapter
extra USB-adapter for Samsung Galaxy SIIl + S4
Bruksanvisning

~

Sékerhetsanvisningar

Produkten dr avsedd for privat hemanvdndning, inte
yrkesmassig anvandning.

Skydda produkten mot smuts, fukt och 6verhettning
och anvand den bara i inomhusmiljger.

Anvand inte produkten alldeles intill elementet, andra
vdrmekallor eller i direkt solsken.

Precis som alla elektriska apparater ska ven denna
forvaras utom rackhall for barn!

Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga
vibrationer.

Det &r viktigt att barn halls borta fran forpacknings-
materialet. Det finns risk for kvavning.

Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv. Overlat
allt servicearbete till ansvarig fackpersonal.

Oppna inte produkten och anvand den inte mer om
den dr skadad.

Anvand endast originaltillbehér (eller: tillbehdr som
Hama godkant) for att undvika skador pa produkten.

w

Bérja anvanda

Smartphone/tablet maste stodja MHL-teknologin!

Sla pa Smartphone/tablet-PC, starta alla funktioner.
Anslut natdel: forst till adaptern, sedan till eluttaget
Forbind sedan MHL-adaptern med Smartphone/
Tablet-PC

Forbind dérefter HDMI-kabeln med adapter och
tv-apparat

EStall in HDMI-ingang i din tv-apparats meny (Se efter
i bruksanvisningen till tv-apparaten om du ar oséker.)
« Nu visas bilden pa bildskarmen/tv:n eller beamern

4. Service och skétsel

« Anvdnd bara en luddfri, latt fuktad trasa till
produktens rengéring och anvand inga aggressiva
rengoringsmedel.

« Var noga med att det inte trdnger in vatten i
produkten.

5. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar eller
garanti for skador som beror pa oldmplig installation,
montering och olamplig produktanvandning eller pa

att bruksanvisningen och/eller sakerhetshanvisningarna
inte foljs.

6. Service och support

Kontakta Hama produktradgivning om du har fragor om
produkten.

Hotline: +49 9091 502-115 (ty/eng)

Du hittar mer support-information har: www.hama.com

Not om miljéskydd:

ﬁ Efter implementeringen av EU direktiv

mmmm  Clektroniska apparater samt batterier far inte
kastas i hushallssoporna. Konsumenter &r

for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser.

Detaljer for detta definieras via den nationella

indikerar att produkten innefattas av denna

bestammelse. Genom dtervinning och ateranvandning av

7. Kasseringshanvisningar

2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella

lagstiftningen, galler foljande: Elektriska och
skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska
apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till,
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen
material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din
omgivning.




@D Kéyttoohje

Suurkiitos, etta valitsit Hama-tuotteen.

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan lapi.
Sdilytd sen jalkeen tama kayttoohje varmassa paikassa,
jotta voit tarvittaessa tarkistaa siitd eri asioita. Jos luovut
laitteesta, anna taméa kayttoohje sen mukana uudelle
omistajalle.

1. Pakkauksen sisélto

» MHL-sovitin

« lisd-USB-sovitin Samsung Galaxy SIII + S4 -tabletteihin
- Kayttdohje

g

Turvaohjeet
Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikdyttoon.

kayta tuotetta vain kuivassa ymparistossa.

Ald kéytd tuotetta lammittimien tai muiden lammén-
lahteiden valittdmassa laheisyydessa tai suorassa
auringonpaisteessa.

Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat kuulu
lasten kasiin!

Alé paast laitetta putoamaan, lika altista sita
voimakkaalle tarinalle.

aiheutuu tukehtumisvaara.

Ald yritd huoltaa tai korjata laitetta itse. Jata kaikki
huoltotydt vastuulliselle ammattihenkildstolle.

Alé avaa tuotetta, lakd kayta sitd enad, jos se on
vaurioitunut.

Kayta ainoastaan alkuperaisia lisdvarusteita (tai
Haman hyvaksymid) tuotevaurioiden valttamiseksi.

3. Kayttoonotto

Alypuhelimen/tabletin on tuettava MHL-tekniikkaa!

= Kytke dlypuhelimeen/Tablet-tietokoneeseen virta ja
anna sen kaynnistyd kokonaan

« Kytke verkkolaite ensin sovittimeen, sitten pistorasiaan

- Liitd sitten MHL-sovitin dlypuhelimeen/Tablet-tieto-
koneeseen

- Liitd lopuksi HDMI-johto sovittimeen ja televisioon

= Siirry television valikossa HDMI-tulon kohdalle (Katso
tarvittaessa tarkat ohjeet television kayttdohjeesta.)

= Nyt ndyttoon/televisioon tai kuvanheittimeen tulee
kuva

Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja

Pidd pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta, niista

4. Hoito ja huolto

« Puhdista tdma tuote ainoastaan nukkaamattomalla,
kevyesti kostutetulla liinalla alaka kayta syovyttavia
puhdistusaineita.

- Varmista, ettei tuotteen sisaan padse vetta.

5. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingois-
ta, jotka johtuvat epdasianmukaisesta asennuksesta tai
tuotteen kaytosta tai kdyttoohjeen ja/tai turvaohjeiden
vastaisesta toiminnasta.

6. Huolto ja tuki
Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyyddmme kaantyméaan
Haman tuoteneuvonnan puoleen.

Tukilinja: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)

Lisaa tukitietoja on osoitteessa www.hama.com

7. Havittamisohjeet

"’lll'l;l. ) ohje:
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi
2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon
kansallisessa lainsaaddnndssa, patevat
seuraavat madraykset: Sahko- ja
— elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa
havittad talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain
mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttoidn padtyttya niille
varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahan liittyvistd yksityiskohdista
saadetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista
madrdyksistd mainitaan myos tuotteen symbolissa,
kayttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkdytdlld,
materiaalien/paristoja uudelleenkdytdlld tai muilla
vanhojen laitteiden uudelleenkdyttotavoilla on tarkea
vaikutus yhteisen ympéaristomme suojelussa.
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